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申请周期：2025 年 11 月 1 日至 2026 年 5 月 15 日。
Application Period: November 1, 2025 to May 15, 2026.

CSCA成绩最晚提交时间为5月15日。The deadline 
for submitting CSCA scores is May 15th.

CSCA成绩最晚提交时间为5月15日。The deadline for submitting CSCA scores is May 15th.

第一批申请时间：2025年11月1日-2026年3月1日，第一批录取结果将于 2026 年 3 月下旬公布
First Batch Application Period: November 1, 2025 - March 1, 2026. The first batch admission results will be 
announced in late March 2026.
第二批申请时间：2026年3月2日-2026年5月15日，第二批录取结果将于 2026 年 6 月初公布。
Second Batch Application Period: March 2, 2026 - May 15, 2026. The second batch admission results will be 
announced in early June 2026.

中国政府奖学金申请者仅可在第一批次申请；西安电子科技大学华山奖学金申请者可分两批次申请。
Applicants for Chinese government scholarships can only apply in the first round; Applicants for the Huanshan 
scholarship of Xidian University can apply in both rounds.

线上注册/申请网址：http://xdgjxs.xidian.edu.cn/internationalEducationStudent/2026/1 扫码/scan the code

��

��
本科生提交学业水平考试成绩 
Undergraduate student submit 
CSCA test scores

（二）申请资格   Eligibilities

申请者应为非中国籍。    Applicants must not have a Chinese nationality.

身心健康（无传染病且无影响正常学习的身体或精神疾患），且须遵守中国的法律法规及西安电子科技大学校纪校规，尊重中国的社会公德和
风俗习惯。   
Applicants must be physically and mentally healthy (free from infectious diseases and any physical or mental disease that would 
have impact on the normal study), and must abide by Chinese laws and regulations, as well as Xidian University's school rules 
and regulations, and respect China's social morals and customs.

来华留学外籍华裔申请人须于2022年4月30日前取得外国国籍并注销中国国籍，且从2022年4月30日起至2026年4月30日止有在国外实际居
住2年以上的记录（一年中实际在国外居住满9个月可按一年计算，以入境和出境签章为准）。
For the applicants who used to be Chinese citizens, they must acquire a foreign nationality and cancel Chinese nationality before 
April 30, 2022 and have a record of actual foreign residency for more than 2 years From April 30, 2022 to April 30, 2026 (record of 
actual foreign residency for 9 months in a year can be counted as one year, referring to the entry and exit date signatures).
申请人父母双方或一方为中国公民，须提供以下证明材料（二选一）：
Applicants whose one or both parents are Chinese citizens must provide one of the following supporting documents:
(1) 申请人出生即获得外国国籍的证明；
The certificate proving that the applicant obtained his/hers foreign nationality at birth;
(2) 申请人原为中国公民后加入外国国籍的，提供注销原中国户籍证明及退出中国国籍的证明。
For applicants who used to be Chinese citizens but later immigrated to other countries, these applicants shall provide the 
certificates of cancellation of Chinese nationality.  

申请者须年满18周岁。   Applicants must be at least 18 years old.

语言能力   Language competency

①

②

③

⑤

④

基本语言能力    Basic language requirement

学生类别
Student categories

学历生（本硕博）
Students for a degree 
(undergraduates, 
graduates, doctors)

汉语进修生（语言生） 1年制 
Chinese Language 
Program 1-year program

汉语国际教育本科：
HSK四级且达到210分及以上
HSK Level 4 with a score of 210 or 
above

其他中文授课学生：
HSK五级且达到180分及以上
HSK Level 5 with a score of 180 or 
above

无中文基础要求   No prior knowledge of Chinese is required.

高中毕业成绩须在平均分及以上
Your high school graduation grades must be at or above the average

如有中文基础须提交HSK等级证书（以作分班依据）
If you have a basic knowledge of Chinese, you must submit an HSK proficiency certificate (for 
class placement purposes).

雅思（学术考试）6.0以上（各项分数不低于5.5）
IELTS Academic Test overall 6.0 or above (no less than 
5.5 in each element)

托福80分以上(我们接受托福Mybest Scores, iBT home 
edition, Essentials, DI code C006)
TOEFL 80 or above (My best Scores, iBT home edition, 
Essentials, DI code C006 are accepted)

多邻国英语测试110分及以上 
Duolingo English Test (110 or above)

剑桥国际Advanced LEVEL英语课程成绩达到A
Cambridge International Advanced LEVEL English 
course--A

中文授课
Classes Taught in Chinese

英文授课
Classes Taught in English

1

2

3

1

2

3

4

剑桥英语五级证书（FCE≥169 或 CAE≥180 或 CPE）
Cambridge Main Suite Examinations（FCE≥169 or 
CAE≥180 or CPE）

5



专业方向
Major

授课语言
Language

CSCA考试科目
CSCA Exam Subjects

学院
School

序号
No.

本科   Undergraduate

计算机科学与技术学院
School of Computer Science 

and Technology

1

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

3

2

4

5

7

8

6

计算机科学与技术
Computer Science and Technology

软件工程
Software Engineering

英文
English

数学、物理
Mathematics, Physics

中文（理）、数学、物理
Chinese (Science major), 

Mathematics, Physics

数学、物理
Mathematics, Physics

中文（理）、数学、物理
Chinese (Science major), 

Mathematics, Physics

数学、物理
Mathematics, Physics

中文（理）、数学、物理
Chinese (Science major), 

Mathematics, Physics

中文（理）、数学、物理
Chinese (Science major), 

Mathematics, Physics

中文（理）、数学、物理
Chinese (Science major), 

Mathematics, Physics

数学与统计学院
School of Mathematics 

and Statistics

信息与计算科学
Information and Computational Science

英文
English

人工智能学院
School of Artificial 

Intelligence

智能科学与技术
Intelligent Science and Technology

中文
Chinese

物理学院
School of Physics

机电工程学院
School of Mechano-electron-

ic Engineering

应用物理学
Applied Physics

英文
English

机械设计制造及其自动化
Mechanical Design, Manufacturing and Automation

中文
Chinese

电子封装技术
Electronic Packaging Technology

中文
Chinese

工业设计
Industrial design

中文
Chinese

中文
Chinese

专业方向
Major

授课语言
Language

CSCA考试科目学院
School

序号
No.

机电工程学院
School of Mechano-electronic 

Engineering

自动化
Automation

电气工程及其自动化
Electrical Engineering and Automation

中文
Chinese

中文
Chinese

经济与管理学院
School of Economics and 

Management

工商管理
Business Administration

中文
Chinese

人文学院
School of Humanities and Arts

汉语言文学
Chinese Language and Literature

中文
Chinese

外国语学院
School of Foreign Languages

生命科学技术学院
School of Life Science and 

Technology

先进材料与纳米科技学院
School of Advanced Materials 

and Nanotechnology

汉语国际教育
Internatinal Chinese Language Educaiton

中文
Chinese

生物医学工程
Biomedical Engineering

中文
Chinese

智能医学工程
Intelligent Medical Engineering

中文
Chinese

材料科学与工程
Materials Science and Engineering

中文
Chinese

电子信息材料
Electronic Information Materials

中文
Chinese

智能材料与结构
Intelligent Materials and Structures

中文
Chinese

测控技术与仪器
Measurement & Control Technology and 

Instrumentation

中文
Chinese

机器人工程
Robotics Engineering

中文
Chinese

中文（理）、数学、物理
Chinese (Science major), 

Mathematics, Physics

中文（理）、数学、物理
Chinese (Science major), 

Mathematics, Physics

中文（理）、数学、物理
Chinese (Science major), 

Mathematics, Physics

中文（理）、数学、物理
Chinese (Science major), 

Mathematics, Physics

中文（文）、数学
Chinese (Art major), 

Mathematics

中文（文）、数学
Chinese (Art major), 

Mathematics

中文（文）、数学
Chinese (Art major), 

Mathematics

中文（理）、数学、物理
Chinese (Science major), 

Mathematics, Physics

中文（理）、数学、物理
Chinese (Science major), 

Mathematics, Physics

中文（理）、数学、物理
Chinese (Science major), 

Mathematics, Physics

中文（理）、数学、物理
Chinese (Science major), 

Mathematics, Physics

中文（理）、数学、物理
Chinese (Science major), 

Mathematics, Physics



学科/专业领域
Major

授课语言
Language

学院
School

序号
No.

集成电路学部
School of Integrated Circuits

电子科学与技术
Electronic Science and Technology

中文/英文
Chinese/English

集成电路工程（专业学位）
Integrated Circuit Engineering (Professional Degree)

中文
Chinese

生命科学技术学院
School of Life Science and Technology

生物医学工程
Biomedical Engineering

英文
English

生物与医药（专业学位）
Biological and Pharmaceutical Engineering

(Professional Degree)

英文
English

英文
English

英文
English

空间科学与技术学院
School of Aerospace Science 

and Technology

仪器科学与技术
Instrument Science and Technology

中文/英文
Chinese/English

控制科学与工程
Control Science and Engineering

中文/英文
Chinese/English

先进材料与纳米科技学院
School of Advanced Materials and 

Nanotechnology

材料科学与工程
Materials Science and Engineering

中文
Chinese

材料与化工
Materials and Chemical Engineering

中文
Chinese

广州研究院
Guangzhou institute of technology

信息力学与感知工程学院
School of Information Mechanics 

and Sensing Engineering

计算机科学与技术
Computer Science and Technology

中文
Chinese

光学工程
Optical Engineering

力学
Mechanics

遥感科学与技术
Remote Sensing Science and Technology

中文
Chinese

网络与信息安全学院
School of Cyber Engineering

网络空间安全
Cyberspace Security

中文/英文
Chinese/English

人工智能学院
School of Artificial Intelligence

智能科学与技术
Intelligent Science and Technology

中文/英文
Chinese/English

学科/专业领域
Major

授课语言
Language

学院
School

序号
No.

硕士研究生   Master's

通信工程学院
School of Telecommunications Engineering1

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

信息与通信工程
Information and Communication Engineering

中文/英文
Chinese/English

电子工程学院
School of Electronic Engineering

电子科学与技术
Electronic Science and Technology

中文/英文
Chinese/English

光电工程学院
School of Optoelectronic Engineering

光学工程
Optical Engineering

中文/英文
Chinese/English

物理学院
School of Physics

物理学
Physics

中文/英文
Chinese/English

经济与管理学院
School of Economics and Management

工商管理（专业学位）
Business Administration （Professional Degree）

英文
English

数学与统计学院
School of Mathematics and Statistics

应用数学
Applied Mathematics

中文
Chinese

人文学院
School of Humanities and Arts

哲学
Philosophy

英文
English

计算机科学与技术学院
School of Computer Science and Technology

机电工程学院
School of Mechano-electronic Engineering

计算机科学与技术
Computer Science and Technology

中文/英文
Chinese/English

软件工程
Software Engineering

中文
Chinese

机械工程
Mechanical Engineering

中文/英文
Chinese/English

控制科学与工程
Control Science and Engineering

中文/英文
Chinese/English

仪器科学与技术
Instrument Science and Technology

中文/英文
Chinese/English

外国语学院
School of Foreign Languages

外国语言文学
Foreign Languages and Literatures

中文
Chinese

区域国别学 
Area Studies

中文
Chinese



学科/专业领域
Major

授课语言
Language

学院
School

序号
No.

生命科学技术学院
School of Life Science and Technology

生物医学工程
Biomedical Engineering

英文
English

英文
English

英文
English

空间科学与技术学院
School of Aerospace Science and Technology

仪器科学与技术
Instrument Science and Technology

中文/英文
Chinese/English

控制科学与工程
Control Science and Engineering

中文/英文
Chinese/English

先进材料与纳米科技学院
School of Advanced Materials and 

Nanotechnology

材料科学与工程
Materials Science and Engineering

中文/英文
Chinese/English

网络与信息安全学院
School of Cyber Engineering

网络空间安全
Cyberspace Security

中文/英文
Chinese/English

人工智能学院
School of Artificial Intelligence

信息力学与感知工程学院
School of Information Mechanics 

and Sensing Engineering

智能科学与技术
Intelligent Science and Technology

力学
Mechanics

遥感科学与技术
Remote Sensing Science and Technology

中文/英文
Chinese/English

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

学科/专业领域
Major

授课语言
Language

学院
School

博士   PhD

通信工程学院
School of Telecommunications Engineering

信息与通信工程
Information and Communication Engineering

中文/英文
Chinese/English

电子工程学院
School of Electronic Engineering

电子科学与技术
Electronic Science and Technology

中文/英文
Chinese/English

光电工程学院
School of Optoelectronic Engineering

光学工程
Optical Engineering

中文/英文
Chinese/English

物理学院
School of Physics

物理学
Physics

中文/英文
Chinese/English

经济与管理学院
School of Economics and Management

管理科学与工程
Management Science and Engineering

英文
English

数学与统计学院
School of Mathematics and Statistics

数学
Mathematics

中文
Chinese

计算机科学与技术学院
School of Computer Science and Technology

机电工程学院
School of Mechano-electronic Engineering

计算机科学与技术
Computer Science and Technology

中文/英文
Chinese/English

软件工程
Software Engineering

中文
Chinese

机械工程
Mechanical Engineering

中文/英文
Chinese/English

控制科学与工程
Control Science and Engineering

中文/英文
Chinese/English

仪器科学与技术
Instrument Science and Technology

中文/英文
Chinese/English

序号
No.

集成电路学部
School of Integrated Circuits

电子科学与技术
Electronic Science and Technology

中文/英文
Chinese/English

集成电路科学与工程 
Integrated Circuit Science and Engineering

中文/英文
Chinese/English



（五）申请材料   Application materials

备注Notes：CSCA考试相关资讯 Please refer this website for CSCA exam info: https://csca.cn/testprep/examsv

材料内容
Material content

经过公证的最高毕业或学历证明
Notarized certificate of the highest 
education attained

境外获得的毕业证书须予以公证，并提交公证书扫描件。应届毕业生应
由本人所在学校出具《预毕业证明》，被录取后须补交毕业证书原件和
公证书扫描件
Graduation certificates obtained overseas must be 
authenticated, and the scanned copies of the authentication 
documents must be submitted. Prospective diploma recipients 
shall submit a pre-graduation certificate issued by the 
university, and bring the official degree diploma for registration 
if admitted.

汉语进修生
Chinese language 
student

本科生
Undergraduate 
student

硕博生
Master and 
PhD student

备注
Remarks

有效护照信息页扫描件
Scanned copy of the information page 
of a valid passport

护照有效期2年以上
The passport shall have a minimum validity of two years

前置学历成绩单平均分不低于75分（满分100分）
The average score on previous academic transcripts must not be 
less than 75 (out of 100)

考生可多次参加CSCA考试并提交最高分数，录取分数线将根据当年报
考学生分数情况划定
Candidates may take the CSCA exam multiple times and submit 
their highest score, and the admission cutoff score will be 
determined based on the score distribution of students who 
apply in the current year.

中国签证和目前所在学校开具的在校表现
证明 
visa page, and performance certificates 
issued by current schools

已在华申请者须提交护照签证页目前所在学校开具的在校表现证明
Applicants who have been in China shall submit scanned copies 
of passport visa pages, and performance certificates issued by 
current schools.

外国人体格检查记录
Physical examination form

自签发日起6个月内有效(附件5）
It is valid for 6 months from the date of issuance.（Attachment 5）

无犯罪记录证明
Certificate of Non-criminal Record

证明内容需注明有效期，若无有效期，则按照自签发日起 6 个月内有
效；
The content of the certificate should state the validity period. If 
there is no validity period, it will be considered valid within 6 
months from the date of issuance

3-5分钟自我介绍视频
3-5 minute self-introduction video

视频需包含：1.自我介绍2.对中国的了解3.来华学习计划。
The video should include the following: 1. Self-introduction       
2. Understanding of China 3. Study plan in China

申请费800元
Application fee: RMB 800 Yuan

未支付申请费则视为申请无效。报名费一经支付，不论是否被录取，均
不予退还。
The application shall be deemed invalid for unpaid application 
fee. Once the application fee is paid, it will not be refunded 
whether the student is admitted or not

经官方认证的奖项、科研成果扫描件（如果
有需提供）
Scanned copies of officially certified 
awards and scientific research 
achievements(if applicable)

来华留学本科本科入学学业水平测试成绩单
CSCA test scores
CSCA成绩最晚提交时间为5月15日。The 
deadline for submitting CSCA scores is 
May 15th.

两名教授（或副教授）推荐信
Two letters of recommendation from 
professors (or associate professors)

《经济担保函》
All applicants must provide Financial 
Support Guarantee Statement.

附件7 Attachment 7 
本人或父母存款证明或流水单，账户余额应不低于 3 万元人民币，并加
盖银行公章
Bank deposit certificate or bank statement of the applicant (or 
their parents). The account balance shall be no less than RMB 
30,000 (or its equivalent in foreign currency, if applicable), and 
the document must be affixed with the official seal of the 
issuing bank.

请提前联系我校导师获得并上传至申请系统（附件3）
Please contact our faculty members in advance to obtain and 
upload the form to the application system.(Attachment 3)

西安电子科技大学国际学生导师接收函
Conditional Acceptance Letter of Xidian 
University

语言能力证明
Language Proficiency Certificate

提供授课语言相对应的语言能力证明
Please provide proof of your proficiency in the language being 
taught.

个人陈述或学习计划
Personal Statement or Study Plan

字数不少于800字，用中文或英文书写
In English or Chinese at a minimum of 800 words.

护照封面扫描件
Scanned copy of the passport cover page

成绩单扫描件
Scanned copies of the original 
transcripts 

具体项目需求，请电话咨询+86-29-81892533。  For specific project requirements, please call 86-29-81892533.

具体项目需求，请电话咨询+86-2981891038/+86-29-88202811。  
For specific project requirements, please call +86-2981891038/+86-29-88202811.

具体项目需求，请电话咨询+86-2981891038/+86-29-88202811。  
For specific project requirements, please call +86-2981891038/+86-29-88202811.

我校与各国友好院校签订校际交换协议，接收其非中国籍学生来我校进行为期一学期或一学年的交换学习。
Our school has signed exchange agreements with friendly universities from various countries to receive non-Chinese 
students from those universities for a semester or an academic year of exchange study at our school.The specific activity 
plans and fees can be tailored to the students' study tour needs.

汉语必修课 Compulsory Courses on Chinese Language ：
综合汉语、汉语口语、汉语听力、汉语阅读、汉语写作、科技汉语、商务汉语、HSK辅导等汉语基础课程。
Comprehensive  Chinese,   Spoken Chinese,   Chinese    Listening,  Chinese    Reading,  Chinese Writing,  Science nd  Technol-
ogy  Chinese,  Business  Chinese,  HSK  Tutoring and  other  basic  Chinese  courses.

中国文化选修课Elective Courses on Chinese Culture：
中国书法、剪纸、太极拳、京剧欣赏及脸谱制作、中国画、篆刻、皮影欣赏、中医简介与体验等课程。
Chinese  Calligraphy, Paper  Cutting,  Tai  Chi,  Beijing  Opera  Appreciation  and  Face  Painting, Chinese  Painting, Seal   
Cutting,   Shadow   Play   Appreciation,   TCM Introduction  and  Experience

项目期限为1~4周、成团人数最低为5人。游学项目紧扣“游+学”的主题，内容包含基础汉语课、文化体验课、历史古迹参观活动等，具体
活动方案和费用可根据学生的游学需求制定。
The project duration is 1-4 weeks, and the minimum group size is 5 people. The study tour program is centered around the 
theme of "travel and study," and its content includes basic Mandarin classes, cultural experience classes, and historical 
site visits. The specific activity plans and fees can be tailored to the students' study tour needs.



*以下奖学金信息仅供参考，具体按国家和学校最新规定执行。
The following scholarship information is for reference only, and the specific regulations are subject to the latest provisions 
of the country and the school.

奖学金类型
Types of Scholarships

学生类型
Student Types

专业要求
Majors

奖学金内容
Scholarship Content

申请路径
How to Apply

中国政府奖学金高校自主招
生项目

Chinese Government 
Scholarship

High Level Postgraduate 
Program

硕博生
Graduates and PhD

所有专业
All majors

免学费，免校内住宿费，提供
来华留学生综合医疗保险、生

活补贴
Tuition, accommodation 

fee, comprehensive
medical insurance, and 

stipend

①申请者登录“国家留学基金委来华留学网上报名系
统”（http://www.csc.edu.cn/laihua）完成奖学金
线上申请流程，申请时，“留学项目种类”请选择B类,

“受理机构代码”请填写10701。

Applicants should log in to the "China 
Scholarship Council Online Application 
System for Studying in China" 
(http://www.csc.edu.cn/laihua) to complete 
the online application process for the 
scholarship. When applying, please select 
"Type B" for "Type of Study Abroad Program" 
and enter 10701 for "Institution Code".

②完成上一步申请后，下载《中国政府奖学金申请
表》。

After completing the previous step, download 
the Application Form for Chinese Government 
Scholarship.

③申请者在申请截止日期前登录我校“国际学生申请
系统”进行注册并提交报名申请，同时将下载的《中国
政府奖学金申请表》作为附件之一上传至申请系统。

Applicants should register and submit their 
application through our "International 
Student Application System" before the 
deadline, and upload the downloaded 
Chinese Government Scholarship Application 
Form as one of the attachments to the system.
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中国政府奖学金国别
双边项目

Chinese Government
Scholarship

Bilateral Programs

本硕博
Undergraduates, 

Graduates, 
and PhD 

所有专业
All majors

免学费，免校内住宿费，提供
来华留学生综合医疗保险、生

活补贴
Tuition, accommodation 

fee, comprehensive
medical insurance, and 

stipend

①申请者向本国有关部门或中国驻该国使领馆咨询中国
政府奖学金申请具体要求。中国驻外使领馆的联系方式，
可通过中国外交部网站进行查询

（https://www.fmprc.gov.cn/web/）。

Applicants should consult with the relevant 
authorities in their home country or the Chinese 
embassy about the specific requirements for 
applying the scholarships. The contact 
information for Chinese embassies and consulates 
abroad can be found on the website of the Ministry 
of Foreign Affairs of China.

（https://www.fmprc.gov.cn/web/）.

②申请者在我校“国际学生申请系统”上进行申请，我校
将为符合条件的申请者出具《预录取通知书》。

Applicants can apply through our "International 
Student Application System," and we will issue a 
conditional admission letter to those who meet 
the requirements.

③确认获得我校的预录取资格后，向驻外使领馆提出正
式申请并登录“国家留学基金委来华留学网上报名系统”

（http://www.csc.edu.cn/laihua）完成奖学金线上申
请流程。

After confirming your pre-admission qualification 
at our university, you should apply formally to 
the embassy and complete the online application 
process for the CSC scholarship at  
http://www.csc.edu.cn/laihua.
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华山奖学金
Huashan Scholarship

西安市“中亚五国”专项奖学金
Five Central Asian Countries 

Scholarship

本硕博
Undergraduates, 

Graduates, 
and PhD 

所有专业
All majors

本科生
Undergraduates

汉语国际教育
工商管理

汉语言文学
International 

Chinese 
Education
Business 

Administration
Chinese 

Language and 
Literature

特等奖：免一学年学宿费，发
放生活费（本科：30,000元/人
/年；硕士：36,000元/人/年；博

士：42,000元/人/年；）
一等奖：免一学年学宿费，发

放生活费（本科：15,000元/人
/年；硕士：20,000元/人/年；博

士：25,000元/人/年；）
二等奖学金：免一学年学宿费
三等奖学金：免一学年学费的

50%
Top Class: Tuition and 
accommodation fees 

waived for one academic 
year, with living allowanc-
es provided (Undergradu-

ate: RMB 30,000 per 
person per year; 

Postgraduate: RMB 36,000 
per person per year; PhD: 

RMB 42,000 per person 
per year).

First Class: Tuition and 
accommodation fees 

waived for one academic 
year, with living allowanc-
es provided (Undergradu-

ate: RMB 15,000 per 
person per year; 

Postgraduate: RMB 20,000 
per person per year; PhD: 

RMB 25,000 per person 
per year).

Second Class Scholarship: 
Tuition and accommoda-
tion fees waived for one 

academic year.
Third Class Scholarship: 

50% of tuition fees waived 
for one academic year.

免学费，免校内住宿费，提供
来华留学生综合医疗保险，提
供生活补贴18000RMB/年/人
生活补贴免学费,提供来华国
际旅费，不超过20000RMB/

年
Tuition, accommodation 

fee, comprehensive 
medical insurance, 

stipend(18,000 RMB/per-
son/academic year) and 
international travel fees 

for coming to China(maxi-
mum 20000RMB/year). 

①申请者须填写《西安电子科技大学华山奖学金申请表》

Applicants must fill out the Huashan Scholarship 
Application Form

①申请者须填写《西安市“中亚五国”教育培训计划项目留
学生专项奖学金申请表》

Applicants must fill out the Xi'an City Scholarship 
for Students from the "Five Countries of Central 
Asia" application form.

②随其他申请材料一同上传至我校“国际学生申请系统”

Upload the application materials, including the 
application form, to the "International Student 
Application System" of our school.

③学校将对申请人进行初审、面试及综合考核后，确定拟
推荐人员名单，报送至西安市教育局。西安市教育局将对
申请人进行审核，确定最终录取名单。

After a preliminary review, interview, and 
comprehensive evaluation, the school will 
determine the list of recommended candidates 
and submit it to the Xi'an Municipal Education 
Bureau. The Xi'an Municipal Education Bureau will 
review the applicants and determine the final 
admission list.

②随其他申请材料一同上传至我校“国际学生申请系
统”。申请者最终获得的华山奖学金等级由西安电子科技
大学依据申请者综合素质排序和当年度奖学金名额确
定。

*华山奖学金实行“一年一评”制，第二学年秋季学期初需
重新申请。

Upload the forms to the "International Student 
Application System" of Xidian University together 
with other application documents. 

The final scholarship classes shall be determined 
by Xidian University according to the 
comprehensive quality rankings of 

the applicants and the scholarship quota of the 
current year. 

*Note: Huashan Scholarship should "re-apply 
every year". Applicants need to reapply at the 
beginning of the fall semester of second academic 
year. 



设有国际学生专属宿舍，有单人间、双人间、四人间等房型可供选择
There are dormitories for international students, with single rooms, 
double rooms and quadruple rooms available for selection.



1000元

类别
Category

学费
Tuition fees（in RMB)

医疗保险费
Health insurance

签证费
Visa fee

汉语进修生
Chinese language 
student

本科生
Undergraduate

硕士
Post-graduate

博士
PhD

友好院校交换生
Exchange student

14,000元/人/学年
14,000 per person per academic year

25,000元/人/学年
25,000 per person per academic year

30,000元/人/学年
30,000 per person per academic year

40,000元/人/学年
40,000 per person per academic year

居留许可费用: 400元/人/365天(一
年);   800元/人/1095天(二--三年);  停
留签证160元/人/30天(月)
Residence permit fee: RMB 400 
Yuan per person per 365 days (one 
year); RMB 800 Yuan per person per 
1095 days (two to three years); 
Temporary visa fee: RMB 160 Yuan 
per person per 30 days (one 
month)

北校区
North Campus

4号楼  Building 4

17号楼  Building 17

15号楼  Building 15

房间类型 Room Types

房间类型 Room Types

房间类型 Room Types

住宿费（元/年） Tuition fee (yuan/year)

四人间（4 persons） 3600

住宿费（元/年） Tuition fee (yuan/year)

住宿费（元/年） Tuition fee (yuan/year)



②
  丁

香
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楼
   Building ��, D

ingxiang Building

网址Website： sie.xidian.edu.cn

地址Address： 陕西省西安市太白南路2号6号楼中外学生空间                                                                                                 
International student lounge, Building No.6, No. 2 South Taibai Road, Xi'an City, Shaanxi Province, China.

邮编Post code： 710071

电话Phone number： +86-029-81891038/+86-029-88202811

邮箱Email address： sie@xidian.edu.cn


